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Bastu forenar finska foretagare 1 Sverige

ARTIKELN PUBLICERADES I TIDNINGEN KAUPPALEHTI DEN 11 JANUARI 2018.

Skriven av Antti Lehmusvirta. Overséttning: Lena Lénnbick

Bastusillskapet Ettone har samlat Sveriges finska foretagare for att bada bastu tillsammans i 6ver 30 ar. Nar man

badar diskuterar man om allt mellan himmel och jord, och ibland gér man lite affiarer ocksa. Det viktigaste ar framfér allt

gemenskapen och bastandet.

Den kalla vinden kyler &nda in till méargen nar man rér
sig pa Stockholms moérka gator. | Finlandsinstitutet i
Stockholm, som héller till i Finlandshuset, behéver man
dock inte frysa. VArmen och stdmningen &r hég. Pa plats
finns ett gang finska entreprendrer. Tanken &r att man
ska prata om hur det gar, ta finsk korv och — férmodli-
gen det viktigaste — bada bastu.

Bastusillskapet Ettone samlas i lokalerna varannan
onsdag. Férra aret firades sillskapets 30-arsjubileum.
Medlemmarna har nu stigit till maxantal. Det far plats
med hogst de nuvarande 35 personerna kring bordet
ochibastun.

Bland medlemmarna finns det manga finlandska fore-
tagare som har gjort en lang och framgangsrik karriar,
med Sverige som den gemensamma faktorn.

"Har finns verkliga entreprenérer, med uppskattnings-
vis 1200 ar av erfarenhet fran diverse branscher, sager
Erkki Makela.

Mékela &r sjélv en pensionerad entreprendr och fére
detta ledare av svenska industrikoncernen, Alfa Lavals
Ryska enhet.

Journalisten Pentti V. Salo grundade bastusallskapet
ar1986. | bsrjan var det nio medlemmar. Bastubadarna
minns att Salo ar kénd for att han képte tidningen

Ruotsinsuomalainen fér en krona.

”Och salde den for tva. Han gjorde alltsa en bra vinst.”

Stéllskapet har en lang historia och en del av de 4ldsta
medlemmarna har redan 6vergatt till battre bankar, sa

att siga.

For att bli medlem i bastusallskapet maste nagon
rekommendera en. Personen kommer in och visar sig
och efterat diskuterar man saken med ”bastubréderna”.
Vissa féretag, som Finnair t.ex., har en fast plats i
séllskapet som alltid gér vidare till féljande som &4r sta-
tionerad i Sverige.

”Man godkénns som medlem om man verkar normal”,
séger juristen Lasse Hoijer, nar han beskriver valkrite-
rierna.

Tydligen har nagon blivit utesluten ocksa.

Bastuséllskapets namn, Ettone, hanvisar till vilan efter
en maltid. Det &r inte fragan om nagon hemlig klubb,
utan det handlar om att ha roligt och slappna av.

Reglerna 4r dock hérda gillande en sak. Man méste
kunna finska da spraket i verksamheten ar finska. Pa
nagot satt maste man dven vara kopplad till den finsk-
svenska affarsvarlden, eftersom sallskapet fran bérjan
varit fér de finska affarsmannen i Stockholm.

Alla medlemmar har specifika titlar som beskriver vad
de jobbar med. Det finns representanter(’rad”) fran
olika branscher: olja, konsult, sponsor, flyg, lax och inom
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statliga roller. Det finns t.om. ett prostatarad.

”Medicinen han skrivit ut har faktiskt varit till stor hjalp”,
beréttar en av bastubrdderna och resten skrattar till.

"P4 riktigt.”

Heikki Makivirta, "borr-radet”, verkar vara en riktig allt-i-
allo man, som bl.a. har varit aktiv pa fastighetsmarknaden
i Sverige. Hans titel, borr-rad, kommer fran hans aktuella
projekt. Makivirta berattar att han har en borr som kan
gora ett 7 km djupt hal och ta vara pa virmeenergi fran
jorden.

”Bara vattenhammaren som sitter i &ndan pa borren, har
52 patenter. Det 4r en s& hemlig anordning att man inte ens
kan féra den pa service nadgonstans”, sager Makivirta.

Borren star oanvéind just nu. Féretaget som képte den
visade sig vara bankrutt.

Vi far nog loss den darifran snart”, tror Méakivirta.

Kosmetikradet a4r Timo Tammerldv. Tillsammans med sin
svenska fru dger han det internationellt etablerade kosme-
tikforetaget Marja Entrich Ab. Féretagets hemmamarkna-
der &r Finland, Sverige och Norge.

Tammerldv hann g& mellanskolan i Helsingfors, men efter
det gick flytten till Sverige. | Sverige kimpade hanigenom
manga langa dagar i 13 ars tid medan han studerade juridik
och ekonomi. Han fick ett hederpris for sitt harda arbete
fran Stockholm universitet nér han tog sin examen. Tam-
merlov beréttar att det mest exotiska land som féretaget
séljer sina produkter till ar Iran.

"USA férhindrade exporten till Iran valdigt lange, men nu
ar det ater igen mojligt. Amerikanerna ville dock férst for-
sdkra sig om att vara produkter inte innehéller uran”, sager
Tammerlov.

Thomas Mielke har en intressant titel. Han kallas fér Stasi-
rddet. Han ar ursprungligen fran Osttyskland varifran han
flyttade till Finland, darefter till Ryssland och till slut till
Sverige.

”Om du har nagra fragor angaende ditt férflutna, kontakta

mig. Stasi-radet vet”, skojar Mielke.

Mielke berattar att bastukvéllarna ar viktiga for honom fér

dar far han chansen att prata finska.
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*Vid behov far man alltid hjlp och information av kompi-

sarna.”

Arto Kirvesniemi anlande till Sverige som entreprenér och
agerar bastu-major. Varje ar viljer Ettones styrelse en
bastu-major som delar ut bastutiderna, gér upp vardlistan
och skickar ut bastuinbjudningarna.

Varje medlem ordnar bastukvéllarnaitur och ordning och
betalar bastuhyran. Den hir géangen ar det VD fér Finsk-
svenska handelskammaren, Kjell Skoglund, som star pa tur.

”Skoglund &r handelsrad”, sager Martin Ahlberg och man-
nen brister ut i skratt. Martin Ahlberg driver ett konsultfs-

retag inom resebranschen.
"Men négra bergsrad finns har inte”, tillagger Ahlberg.

Innan det blir dags att hugga i korven, haller kvillens vérd
ett tal. Enligt Skoglund har han nu tre orsaker att vara ngjd.
For det férsta, sa bérjar Finlands ekonomiska tillvaxt pa en
trea efter en lang lagkonjunktur.

Fo6r det andra sa har finska féretagares intresse for Sve-
rige 6kat. Finsk-svenska handelskammaren, vars uppgift ar
att hjilpa foretag att etablera sig pa svenska marknaden,
har sedan 2015, da Skoglund bérjade som VD, férdubblat
sina medlemmar. De ar nu 644 stycken.

"Finlandska smé och medelstora foretag vill nu ta sigin pa
exportmarknaden till Sverige, och detta har vi framjat.”

En tredje sak som Skoglund ar glad 6ver ar att Nordeas
huvudkontor flyttade till Finland.

”Inte det att vi fick huvudkontoret till Finland, utan att vi fick
det fran Sverige”, sdger Skoglund och flinar.

Efter talet lyfter man en skal med Karhu-6l och njuter av
korvarna. Dessutom serveras finskt bréd, senap, ketchup
och saltgurka. Det ar ett krav att korvarna ar finska. De
medlemmar som har varit med en langre tid minns hur det
kan ga om korvarna ar svenska.

”En géng hade vi svenska korvar. De var sa flottiga att fet-
tet sipprade éver folien pa bastuaggregatet. Brandkaren
rusade in. De muttrade nagot om finnarna som lagger eld

pa hus igen”, berdttar Makela.
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Bastun &r nu pa sitt ursprungliga stélle i Finlandshuset.
De svenska korvarna briandes vid i bastun i Hasselbackens
hotell, i Djurgarden, dar bastukvallarna férut gick av
stapeln. Hotellets personal och raddningsverket férsokte

fakturera bastusallskapet fér alarmet och brandménnen.

”’De menade att vi skulle betala fér att vi hade fatt svenska
korvar som brann. | helvete heller”, sager Hannu Hulanmaki,
férsiljningschef for Norden pa Harvia.

Da var det advokat Héijer som agerade vard for kvallen, och
hans kunskaper kom till nytta. Han pratade sig till slut ur det
och det blev ingen extra rakning.

Nar korvarna ar uppétna ar det dags att ga in i bastun. Ett
ordentligt bastubad férsgkras med det finlandska Harvia-
aggregatet.

"Jag har sjalv burit in aggregatet och stenarna”, berattar

Hulanméki.

Hulanmaki beskriver bastusallskapet som en ”unik grej”
och berittar att man kan hitta Harvias aggregat pa flera
prestigefulla stéllen i Stockholm. T.ex. i Finlands Ambassad
pa Gérdet, finns Legend-aggregatet som Hulanméki sjélv
designat. Harvia-aggregat finns dven i ambassadérens

residens.

Nar Finland firade hundra ar i Kungstradgarden, i Stock-
holm, i augusti férra aret, sa fanns Harvias utomhusbastu
pa plats. Detta kom &ven med i Yles nyheter. Bastusillska-
pets medlemmar var de férsta att bada i utomhusbastun.

"Vibadade fran torsdag till I6rdag och visade upp den finska
bastukulturen”, berattar Hulanmaki.

| bastun i Finlandshuset diskuteras allt mellan himmel och
jord, aven jobb. Medlemmarna berattar att det inte har varit
ovanligt att géra affarer i bastun.

"Det ar latt att starta diskussionen”, forklarar Héijer.

Golf och bastu har det gemensamt. Man géor inte affarer pa
rangen, men det underlattar det hela. Bastusallskapet har
dven en aktiv golfklubb som ibland &ker ivag pa resor. De
medlemmar som inte golfar, hittar pd annat att géra. Aven
fruar &r vilkomna.
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Ibland hyr séllskapet en bastuflotte vid Strandvéagen i
Stockholm. Ett tag sedan fick sillskapet en varning frén
Stockholm stad, da de nakna finnarna hade skramt turister.

En av medlemmarna hade ett hotell i St. Barts i Frankrike,
dit séllskapet akte pa besdk. Férra hésten arrangerade
séllskapet en batresa till Helsingfors. De akte till Léyly och
badade bastu. Resan gick under namnet Back to the sauna.

Stamningen i bastulokalen ar avslappnad. Emellanat gar
nan och svalkar sig med ett dopp i poolen. Berittelserna
och anekdoterna dessa vana businessmaén har i bakfickan,
ar ofta av vild karaktar. Makela berattar att han i ett skede
hade ett féretag vars affarsidé var att automatisera tém-
ning av kornas avféring i ladugardar. Man testade idénien
ladugard med 2000 kor.

"Det visade sig att den automatiska kobajs-témningen
blev vi. Det fungerade inte riktigt som det skulle, sa vi blev

tvungna att sjélva skyffla avféringen varje morgon”.

Till slut fick de systemet att fungera, men de hade fortfa-
rande ett |6fte kvar att uppfylla for gdrdens dgare.

"Vihade gétt och lovat att slutresultatet blir s& rent vatten
att man kan dricka det. En av oss fick sedan dricka ett glas

framfor agaren.”

Tre timmar av bastubad, god mat och trevligt umgénge.
Bastun ar finlandarnas kyrka, en plats fér rening. | bastun
behandlar man livets lyckliga och sorgliga stunder, vinster
och besvikelser.

”Svenskarna saknar denna bastukultur som vi har i Finland.
Det bista med detta 4r att bada bastu. Det &r i vart blod”,
sager Hoijer.

Nagon i dvervaningen knépper av aggregatet kvart i nio,

da bastuturen slutar, vilket orsakar ndgra svordomar fran
de sista bastunjutarna. Efter att man duschat fortsatter ett
mindre géng av séllskapet diskussionerna, tills dven de sista
av bastubrdderna férsvinner ut i den mérka kvillen. Om tva

veckor samlas de igen i Finlandshuset for mera bad.
Pa svenska lyder sallskapets latinska motto:

"Bastu, 8l och kvinnor férstér vara kroppar, men bastu, 6l
och kvinnor gér livet vart att leva.”
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